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Abstract:

At the beginning of the twentieth century, Iraqi literature witnessed significant aesthetic and
intellectual transformations that accompanied broader social and cultural changes. These
developments created an urgent need for new poetic texts capable of moving beyond the
monotony of traditional forms and responding to the questions of modern humanity. This study
aims to analyse the reasons behind the reception of ‘Umar al-Khayyam’s Ruba iyyat in the
modern Iraqi cultural milieu. It also seeks to identify the factors that contributed to their
presence and sustained influence. The study adopts an analytical-hermeneutic method
grounded in Roger Asselineau’s theory of literary reception, linking the text to its social and
cultural context, and examining the role of translation, historical timing, and cultural media in
shaping the Iraqi reader’s relationship with the Rubd iyyat. The findings show that the
reception of al-Khayyam’s Rubd iyydat resulted from a complex interaction between an internal
need for a new philosophical and contemplative literature, on the one hand, and the impact of
modern translations, on the other. Fitzgerald’s translation reintroduced al-Khayyam as a
humanist poet with a universal dimension. The study further demonstrates that the simplicity
of the stylistic structure and the depth of symbolic meaning, together with the circulation of the
Ruba ‘iyyat through poetry, theatre, and song, helped consolidate their presence in Iraqi cultural
memory. In this way, the Rubd iyyat fulfilled the conditions of reception through aesthetic
response, the capacity for self-expression, and responsiveness to a changing cultural reality.

Keywords: translation, reception, ‘Umar al-Khayyam, Iraqi culture.
Abstrak:

Pada awal abad kedua puluh, sastera Iraq mengalami transformasi estetika dan intelektual yang
seiring dengan perubahan sosial dan budaya. Perkembangan ini mewujudkan keperluan
mendesak terhadap teks puisi baharu yang mampu melampaui kebekuan bentuk-bentuk
tradisional serta menjawab persoalan manusia moden. Kajian ini bertujuan menganalisis
faktor-faktor yang melatari penerimaan Ruba iyyat ‘Umar al-Khayyam dalam lingkungan
budaya Iraq moden. Kajian ini juga berusaha menyingkap unsur-unsur yang menyumbang
kepada kehadiran dan kelangsungan pengaruhnya. Dari segi metodologi, kajian ini
menggunakan pendekatan analitis-hermeneutik yang berasaskan teori penerimaan teks sastera
Roger Asselineau, dengan menghubungkan teks kepada konteks sosial dan budaya, serta
meneliti peranan terjemahan, ketepatan masa sejarah, dan wahana budaya dalam membentuk
hubungan pembaca Iraq dengan Ruba iyyat. Dapatan kajian menunjukkan bahawa penerimaan
Ruba ‘iyyat al-Khayyam terhasil daripada interaksi yang kompleks antara keperluan dalaman
terhadap sastera falsafah dan kontemplatif yang baharu, dengan kesan terjemahan moden.
Terjemahan Fitzgerald, khususnya, telah memperkenalkan semula al-Khayyam sebagai
seorang penyair kemanusiaan yang memiliki dimensi sejagat. Kajian ini turut memperlihatkan
bahawa kesederhanaan struktur gaya dan kedalaman makna simbolik, di samping penyebaran
Ruba ‘iyyat melalui puisi, teater dan lagu, telah membantu mengukuhkan kehadirannya dalam
memori budaya Iraq. Dengan demikian, Ruba iyyat memenuhi syarat penerimaan dari segi
respons estetika, keupayaan mengekspresikan diri, serta keserasiannya dengan realiti budaya
yang sentiasa berubah.

Kata kunci: terjemahan, penerimaan, “‘Umar al-Khayyam, budaya
Iraq.
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